
 (添付) AMS情報 電⼦送信ガイドライン 

 Master Air Waybill 記載 

 ➢  Master Air Waybill Number 

 ○  11桁のIATA形式で⼊⼒してください。 

 ➢  Commodity on Master Air Waybill 

 ○  House Air Waybillが1件でも含まれている場合、Master Air Waybill Commodityは実 

 際の品名ではなく ‘CONSOL’ または ‘CONSOLIDATION’ と表記してください。 

 ○  House Air Waybillには正確な品名(Precise Cargo description)を表記してください。 

 ○  Master Air Waybill Single (House Air WaybillがないMaster Air Waybill) の場合は、 

 正確な品名(Precise Cargo description)を表記してください。 

 ➢  Piece (Quantity) on Master Air Waybill 

 ○  Master Air WaybillにはSKIDまたはULD単位(BUCの場合)の個数を記載し、必ず 

 Total Inner Piece (the smallest external packaging unit) が表記されるようにしてく 

 ださい。 

 ➢  Shipper / Consignee on Master Air Waybill 

 ○  通常、Master Air Waybillにはフォワーダーの住所と⽒名のみが必要です。Singleの 

 場合は、実際の荷主と荷受⼈の住所と⽒名を記載してください。 

 ➢  AMS Deconsolidatorの場合のHouse Air Waybill提出 

 ○  混載貨物のHouse Air Waybillをフォワーダーが直接CBPに電⼦送信する場合、航空 

 会社はFIRMS Codeが必要になります。その際、Partialに備えて “CUSTOMS” 

 Pouchを航空会社へ提出してください。 

 * FIRMS : Facilities Information and Resources Management System. 

 ➢  到着地において、貨物が航空会社からフォワーダーの上屋に保税運送される場合 

 ○  AMS Deconsolidatorの場合と同様にFIRMS Codeが必要です。 

 ➢  Foreign cargo Remaining On Board (FROB) の場合 

 ○  ⽶国を経由して他国に⾏く貨物のHouse Air Waybillも申告対象です。よってこの場 

 合もHouse Air Waybillデータの電⼦送信が必要です。 
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 House Air Waybill List 記載・電⼦送信事項 

 ➢  最⼤12⽂字まで記載可能です。（アルファベットと数字の併⽤可能） 

 ○  Master Air Waybillに記載された数列と、電⼦通信で⼊⼒された数列は必ず⼀致させ 

 てください。 

 ➢  Commodity on House Air Waybill (or CONSOL Manifest) : 正確な品名 (precise cargo 

 description) を具体的に明⽰して記載してください。 

 ➢  Piece on House Air Waybill (またはCONSOL Manifest) 

 ○  Inner Piece (the smallest external packaging unit) を表記してください。 

 ○  Consol List上のHouse Air Waybill Pieceの合計数と、Master Air Waybill上のInner 

 Pieceが⼀致している必要があります。 

 ➢  Shipper/Consignee on House Air Waybill (または CONSOL Manifest) 

 ○  Master Air Waybillのようにフォワーダーの名前ではなく、実際の荷主や販売業者、 

 製造業者名などを記載してください。 

 ➢  AMS Deconsolidatorの場合のHouse Air Waybill提出 

 ○  EDIの電⼦送信はフォワーダーが直接⾏いますが、Partialに備えて "CUSTOMS" 

 Pouchを提出してください。（FIRMS codeも⼀緒に表記してください。） 

 フォワーダーがHouse Air Waybillデータを航空会社へ提出する 

 ⽅法 

 ➢  AWB受託時にHouse Air Waybillが無い場合、受託拒否される場合がございます。 

 ➢  ⼤韓航空の貨物ウェブサイトや、CCSJ等のベンダーを経由して航空会社に電⼦送信する 

 ことができます。ベンダー経由の場合、所定の⼿数料を徴収します。 

 ➢  House Air Waybillのハードコピーを直接ご提出いただくことも可能です。その場合、 

 House Air Waybill NumberとConsolidation list (House Air Waybill Manifest)は必ず⼀致させ 

 てください。 

 ○  ⼤韓航空が直接House Air Waybillデータを⼊⼒することになります。その際に航空 

 会社がPouchを開くことに同意したものとみなします。またその場合、所定の代⾏ 

 料⾦を徴収します。 

 航空会社に対するフォワーダーの情報提供義務 

 ➢  ⽶国 DHS規定 §122.48[c][3]に依拠し、データを航空会社へ提供しない場合、航空会社は貨 

 物とAWBの受託を拒否することができます。 

 ➢  提出されたデータが虚偽等の理由でペナルティを付与された場合、航空会社は⽶国 DHS規 

 定122.48[c][3]に依拠しフォワーダーへ求償請求させていただく場合がございます。 
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 Commodity 

 Commodity表記において、⼊⼒基準はありますか︖ 

 ➔  抽象的であいまいな品名は記載しないでください。例として下記のCommodity詳細をご参 

 照ください。 

 Commodity詳細（CBP例⽰事項 http://www.customs.ustreas.gov) 

 Not Acceptable  Acceptable 

 Apparel 

 Wearing Apparel 

 Ladies' Apparel 

 Men's Apparel 

 Clothing 

 Shoes 

 Footwear 

 Jewelry (may include watches 

 Appliances 

 Kitchen Appliances 

 Industrial Appliances 

 Heat Pump 

 Autoparts 

 Parts 

 New Autoparts 

 Used Autoparts 

 Caps 

 Baseball Caps 

 Blasting Caps 

 Bottle Caps 

 Hub Caps 

 Chemicals, hazardous 

 Chemicals, 

 non-hazardous 

 Actual Chemical Name (not brand name) 

 Or U.N. HAZMAT Code Identifier # 

 Electronic Goods 

 Electronics 

 Computers 

 Consumer Electronics, Telephones 

 Electronic Toys (can include Gameboys, Game 
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 Cubes, 

 Dancing Elmo Doll etc.) 

 Personal/Household Electronics (i.e. PDA's, 

 VCR's, TV's) 

 Equipment 
 Industrial Equipment, Oil Well Equipment 

 Automotive Equipment, Poultry Equipment etc. 

 Flooring 

 Wood Flooring, Plastic Flooring, Carpet, 

 Ceramic Tile, 

 Marble Flooring 

 Foodstuffs 

 Oranges 

 Fish 

 Packaged Rice, Packaged Grain, Bulk Grain 

 Iron  Iron Pipes, Steel Pipes 

 Steel  Iron Building Material, Steel Building Material 

 Leather Articles 

 Saddles 

 Leather Handbags 

 Leather Jackets, Shoes 

 Machinery 
 Metal Working Machinery 

 Cigarette Making Machinery 

 Machines 
 Sewing Machines 

 Printing Machines 

 Pipes 

 Plastic Pipes 

 PVC Pipes 

 Steel Pipes 

 Copper Pipes 
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 Plastic Goods 

 Plastic Kitchenware, Plastic Houseware, 

 Industrial Plastics 

 Toys, New/Used Auto Parts 

 Polyurethane 
 Polyurethane Threads 

 Polyurethane Medical Gloves 

 Personal Effects 

 Household Goods 

 Rubber Articles 

 Rubber Hoses 

 Tires 

 Toys 

 Rubber Conveyor Belts 

 Rods 

 Welding Rods 

 Rebar 

 Aluminum Rods 

 Reactor Rods 

 Scrap 

 Plastic Scrap 

 Aluminum Scrap 

 Iron Scrap 

 STC (Said to Contain) 

 General Cargo 

 FAK (Freight of All 

 Kinds) 

 "No Description" 

 Tiles 
 Ceramic Tiles 

 Marble Tiles 
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 Tools 

 Hand Tools 

 Power Tools 

 Industrial Tools 

 Wires 

 Electric Wires 

 Auto Harness 

 Coiled Wire (Industrial) 

 One Master Air Waybill - One House Air Waybillの場合、Commodityは 

 何と書けばよいですか︖ 

 ➔  Consolの場合は全て ’CONSOL’ または ‘CONSOLIDATION’ と記載してください（”CNSL” 

 などの異なる表記は不可）。Direct Commodity Nameは記載しないでください。House Air 

 Waybillには正確な品名 (Precise Cargo description) を表記してください。Master Air 

 Waybill Singleの場合（House Air WaybillがないMaster Air Waybill）には正確な品名 

 (Precise Cargo description)を記載してください。 
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